
A Bíróság (első tanács) 2012. március 15-i ítélete 
(Landgericht Regensburg (Németország) előzetes 
döntéshozatal iránti kérelme) — G kontra Gornelius de 

Visser 

(C-292/10. sz. ügy) ( 1 ) 

(Joghatóság és a határozatok elismerése a polgári és kereske­
delmi ügyekben — Bírósági iratok hirdetményi kézbesítése — 
Az alperes valamely tagállam területén lévő ismert lakó­
helyének vagy tartózkodási helyének hiánya — Joghatóság 
„jogellenes károkozással, jogellenes károkozással egy tekintet 
alá eső cselekménnyel vagy ilyen cselekményből fakadó igény­
nyel kapcsolatos ügyekben” — A személyiségi jogok esetleges 
megsértése tárgyában benyújtott kereset esetében, amely 
jogsértésre fényképeknek internetes oldalon való elhelyezésével 
került sor — Azon hely, ahol a káresemény bekövetkezett vagy 

bekövetkezhet) 

(2012/C 133/07) 

Az eljárás nyelve: német 

A kérdést előterjesztő bíróság 

Landgericht Regensburg 

Az alapeljárás felei 

Felperes: G 

Alperes: Gornelius de Visser 

Tárgy 

Előzetes döntéshozatal iránti kérelem — Landgericht Regens­
burg — Az EUMSZ 6. cikk (1) bekezdésének az Európai Unió 
Alapjogi Chartája (HL 2007, C 303., 1. o.) 47. cikke második 
bekezdésével összefüggésben történő, a polgári és kereskedelmi 
ügyekben a joghatóságról, valamint a határozatok elismeréséről 
és végrehajtásáról szóló, 2000. december 22-i 44/2001/EK 
tanácsi rendelet (HL 2001 L 12., 1. o.; magyar nyelvű különki­
adás 19. fejezet, 4. kötet, 42. o.) 4. cikke (1) bekezdésének, 5. 
cikke 3. pontjának és 26. cikke (2) bekezdésének, valamint a 
belső piacon az információs társadalommal összefüggő szolgál­
tatások, különösen az elektronikus kereskedelem, egyes jogi 
vonatkozásairól szóló, 2000. június 8-i 2000/31/EK európai 
parlamenti és tanácsi irányelv 3. cikke (1) és (2) bekezdésének 
értelmezése (HL L 178., 1. o., magyar nyelvű különkiadás 13. 
fejezet, 25. kötet, 399. o.) — bizonyos körülmények között a 
bírósági iratoknak az alperesnek történő hirdetményi kézbesí­
tését előíró és az ilyen módon kézbesített eljárást megindító irat 
alapján mulasztási ítélet meghozatalát lehetővé tevő nemzeti 
szabályozás — Az alperes valamely tagállam területén lévő 
ismert lakóhelye vagy tartózkodási helye hiányában a 
44/2001/EK rendelet joghatósági szabályainak alkalmazása — 
A bírósági joghatóság és az alkalmazandó törvény meghatá­
rozása a személyiségi jogok esetleges megsértése tárgyában 
benyújtott kereset esetében, amely jogsértésre fényképeknek 
ismeretlen helyen lakóhellyel rendelkező személy által szerkesz­
tett internetes oldalon való elhelyezésével került sor. 

Rendelkező rész 

1. Az alapeljárásbeliekhez hasonló körülmények között a polgári és 
kereskedelmi ügyekben a joghatóságról, valamint a határozatok 
elismeréséről és végrehajtásáról szóló, 2000. december 22-i 

44/2001/EK tanácsi rendelet 4. cikke (1) bekezdését akként kell 
értelmezni, hogy azzal nem ellentétes az ugyanezen rendelet 5. 
cikke (3) bekezdésének honlap üzemeltetése miatti felelősség 
megállapítása iránti, olyan alperessel szembeni keresetre történő 
alkalmazása, amely alperes valószínűleg uniós polgár, de isme­
retlen helyen tartózkodik, ha az ügyben eljáró bíróság nem rendel­
kezik olyan bizonyítékkal, amely alapján azt állapíthatnák meg, 
hogy az említett alperesnek ténylegesen az Európai Unió területén 
kívül van a lakóhelye. 

2. Az uniós jogot akként kell értelmezni, hogy azzal nem ellentétes az 
olyan alperessel szemben hozott mulasztási ítélet, aki részére — 
mivel tartózkodási helyét nem lehetett megállapítani — az eljárást 
megindító iratot a nemzeti jog szerint hirdetmény útján kézbesí­
tették, azzal a feltétellel, hogy az eljáró bíróság előzetesen megbizo­
nyosodott arról, hogy ezen alperes felkutatása érdekében a 
gondosság és a jóhiszeműség elve által megkövetelt minden intéz­
kedést megtettek. 

3. Az uniós jogot akként kell értelmezni, hogy azzal ellentétes az 
olyan alperessel szemben hozott mulasztási ítéletnek a nem vitatott 
követelésekre vonatkozó európai végrehajtható okirat létrehozásáról 
szóló, 2004. április 21-i 805/2004/EK európai parlamenti és 
tanácsi rendelet szerinti európai végrehajtható okiratként való tanú­
sítása, amely alperes címe ismeretlen. 

4. A belső piacon az információs társadalommal összefüggő szolgál­
tatások, különösen az elektronikus kereskedelem, egyes jogi vonat­
kozásairól szóló, 2000. június 8-i 2000/31/EK európai parla­
menti és tanácsi irányelv (Elektronikus kereskedelemről szóló irány­
elv) 3. cikkének (1) és (2) bekezdését nem kell alkalmazni olyan 
helyzetben, amelyben az információs társadalommal összefüggő 
szolgáltatásokat nyújtó szolgáltató letelepedési helye ismeretlen, 
mivel e rendelkezés alkalmazásának feltétele azon tagállam 
meghatározása, amelynek területén a szóban forgó szolgáltató 
ténylegesen letelepedett. 

( 1 ) HL C 346., 2010.12.18. 

A Bíróság (harmadik tanács) 2012. március 22-i 
ítélete (a Finanzgericht Hamburg (Németország) előzetes 
döntéshozatal iránti kérelme) — Grünwald Logistik 
Service GmbH (GLS) kontra Hauptzollamt Hamburg-Stadt 

(C-338/10. sz. ügy) ( 1 ) 

(Dömping — A Kínából származó egyes feldolgozott vagy 
tartósított citrusfélék behozatalára kivetett dömpingellenes 
vám — 1355/2008/EK rendelet — Érvényesség — 
384/96/EK rendelet — A 2. cikk (7) bekezdésének a) pontja 
— A rendes érték meghatározása — Nem piacgazdaságú 
ország — A Bizottságot a rendes értéknek egy piacgazdaságú 
harmadik országban alkalmazott ár vagy képzett érték 
alapján történő meghatározása céljából terhelő gondossági 

kötelezettség) 

(2012/C 133/08) 

Az eljárás nyelve: német 

A kérdést előterjesztő bíróság 

Finanzgericht Hamburg
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